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CLANEK 1
SMLUVNI STRANY
1.1  Objednatel SAKO Brno, a.s.
se sidlem: Jedovnicka 2
628 00 Brno
IC: 60713470
DIC: CZ60713470
bankovni spojeni: KB Brno-mésto
&islo uctu: 79033621/0100 (SWIFT code:KOMBCZPPXXX)
registrace: OR u KS v Brné, oddil B, vlozka 1371
zastoupeny: Ing. Karel Jelinek, generalni feditel, na zakladé plné moci

dale jen ,,Objednatel”

111 Zastupci Objednatele, ktefi jsou opravnéni projednavat
obchodni a smluvni otazky této Smlouvy:

ve vécech smluvnich: XXX, XXX, tel: XXX, XXX
ve vécech technickych: XXX, XXX, tel: XXX, XXX

a XXX, XXX, tel: XXX, XXX
a XXX, XXX, tel: XXX, XXX
1.2 Zhotovitel Emerson Process Management, s.r.o.
se sidlem : Zeletavska 1525/1| 140 00 | Praha 4 | Czech RepublicIC:
60487071
DIC: CZ60487071
Bankovni spojeni: Deutsche Bank AG, Jungmannova 34, Praha 1
Cislo uétu: 3139200019/7910
Registrace: Obchodni rejstifk  vedeny Méstskym soudem v Praze, oddil C,
vloZzka 27149
Zastupce Milan Goldmann, jednatel

Ing. Karel Matéjka, jednatel
dale jen ,,Zhotovitel*“.

1.2.1  Zastupci Zhotovitele, kteti jsou opravnéni projednavat
obchodni a technické otazky této smlouvy:
XXX, XXX, telefon XXX, e-mail; XXX

Zhotovitel a Objednatel spole¢né jako ,,smluvni strany* a kazdy z nich jednotlivé jako ,,smluvni strana“
uzaviraji tuto Smlouvu o dilo (dale jen ,,Smlouva‘®) podle § 2586 a nasledujicich ustanoveni zakona ¢&.
89/2012 Sh., ob¢anského zakoniku, v platném znéni.


mailto:tel:
mailto:hana.peinlichova@emerson.com
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3.1

3.2

4.1

CLANEK 2 DEFINICE

2.1 Provozovna Objednatele:  Areal Objednatele Jedovnicka 2, 628 00
Brno.
2.2 Sklad Objednatele:  Soubor nahradnich dilti, ventild a jinych

komponent specifikovanych v pfilohach této Smlouvy, které jsou fyzicky
uloZeny v Provozovné Objednatele

2.3 Sklad Zhotovitele:  Soubor nahradnich dilti, ventild a jinych
komponent specifikovanych v ptilohach této Smlouvy, které jsou fyzicky
uloZeny v provozovnach Zhotovitele

Adresa skladu:
Emerson | Holland fasor 6. | 8000 | Szekesfehervar | Hungary

CLANEK 3
ZAKLADNI USTANOVENI

Na zakladé této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje na sviij naklad a nebezpeéi pro Objednatele dodat dilo (déle
také ,,Sluzby*), a to za podminek dohodnutych v této Smlouvé.

Objednatel se zavazuje Sluzby ptijmout a za Sluzby zaplatit dohodnutou cenu, a to za podminek dohodnutych
Vv této Smlouve.

CLANEK 4
PREDMET SMLOUVY

Piedmétem plnéni je poskytovani servisnich sluZzeb na ventily instalované v provozovné Objednatele.
Seznam ventild, které jsou pfedmétem této Smlouvy je uveden v Priloze ¢. 1. Servis ventil uvedenych
Vv Piiloze €. 1 zahrnuje nasledujici ¢asti:

W

4.1.1 Zajisténi zrychlené dodavky veSkerych nahradnich dild na ventily uvedené v piiloze ¢. 1. Zhotovitel

zabezpedi dodavku veskerych potiebnych nahradnich dili nasledujici pracovni den po odsouhlaseni jejich
ceny.

4.1.2 Dostupnost servisniho technika a servisni zasah.

Zhotovitel zabezpeci dostupnost servisniho technika, ktery se na zakladé vyzvy Objednatele dostavi do arealu
Objednatele. Rozsah a popis této sluzby je dale specifikovan v Piiloze ¢. 3 této Smlouvy.

4.1.3 Soucasti piredmétu plnéni je také predani technickoprovozni dokumentace v ¢eském nebo anglickém jazyce

Objednateli ve dvou (2) vyhotovenich a to:
- doklady o uspésném provedeni predepsanych zkousek a revizi,
- predepsané atesty,
- pripadné zmény dokumentace pro provoz, obsluhu a udrzbu stroji, zafizeni a pfistroji, které jsou
dotceny cinnosti Zhotovitele

4.1.4 Soucasti Predmétu plnéni je téz piipadna demontaz a zpétna montdz stavajiciho zatizeni, véetné uvedeni do

provozu a predvedeni funkce zafizeni, ktera jsou dotcena Cinnosti Zhotovitele, bez vad a nedodélki.



SAKO Brno, a.s. Emerson Process Management, s.r.o.

4.2
4.3

5.1

5.2

53

5.4

6.1.1

6.1.2

Rozsah ¢innosti bude vzdy specifikovan v konkrétni objednévce zaslané Zhotoviteli Objednatelem.
Objednavka nahradnich dili nebo opravy musi obsahovat:

- popis objedndvanych praci, piip. dodavek,

- celkovou cenu,

- platebni podminky,

- terminy plnéni,

- odkaz na tuto Smlouvu, véetné uvedeni jejiho ¢isla objednatele.

CLANEK 5
ZMENY PREDMETU SMLOUVY

Objednatel nebo Zhotovitel ma pravo pozadat o zménu rozsahu poskytovanych sluZzeb uvedenych v ¢lanku 4
této smlouvy. Takova zména bude odsouhlasena formou dodatku k této Smlouve.

Objednatel je opravnén pied ukonéenim pfedmétu plnéni specifikovaného v konkrétni objednavce poZadat
Zhotovitele o provedeni zmén souvisejicich s predmétem plnéni. Po obdrzeni pozadavku na zmény Zhotovitel
navrhne a predlozi Objednateli k odsouhlaseni navrhy na provedeni zmén.

V piipadé, ze zména piedmétu plnéni specifikovaného v konkrétni objednavce nevyvola zménu ceny nebo
terminu plnéni bude tato zména odsouhlasena formou servisniho protokolu potvrzeného obéma smluvnimi
stranami, piipadné e-mailem.

V ptipadé, ze zména predmétu plnéni vyvola zménu ceny nebo terminu plnéni, tato zména bude odsouhlasena
jak formou zapisu v servisnim protokolu, tak i potvrzenim doplnéné objednavky podpisem obou smluvnich
stran.

CLANEK§
SMLUVNI CENA

Cena za ptedmét plnéni dle ¢lanku 4, odstavce 4.1.1 této Smlouvy je stanovena dohodou smluvnich stran
nasledovné:

Za dodavku nahradnich dilt dle ptilohy €. 2 se ceny urcuji dle tabulky v piiloze ¢. 2 véetné cen za prednostni
prepravu, ktera je v této piiloze uvedena. Ceny nahradnich dilti neuvedené v piiloze ¢. 2 budou dodate¢né
upiesnény technikem dodavatele nejpozdéji do 6 hodin po servisnim zasahu a reflektovany v dafiovém
dokladu Zhotovitele vystaveném v souladu s ¢lankem 7.

Za dostupnost servisniho technika a servisni z&sah dle odstavce 4.1.2 se Objednatel zavazuje hradit
Zhotoviteli nasledujici ¢astky (s tim, Ze obsah a rozsah plnéni Zhotovitele bude vzdy specifikovan v servisnim
protokolu a na piislu§né faktuie vystavené Zhotovitelem):

- Ro¢ni poplatek za dostupnost servisniho technika: XXX K¢

- XXX K¢&/hod. za servisni zasah u Objednatele ve v3edni dny v pracovni dobé (6,00 — 18,00), plus
XXX K¢ za dopravu za kazdy jednotlivy vyjezd k servisnimu zasahu
- XXX Ké&/hod. za servisni zasah u Objednatele ve vSedni dny mimo pracovni dobu (18,00 — 6,00) a

ve dnech pracovniho klidu
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6.2

6.3

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

1.7

7.8

- XXX K¢ za ¢as straveny na cesté

Ceny a sazby jsou uvedeny bez DPH a zahrnuji veSkeré naklady souvisejici s poskytovanim téchto sluzeb dle
¢lanku 4 Smlouvy kromé nakladd na nahradni dily a montazni material. O DPH budou ceny navySeny dle
platnych zakonti v den zdanitelného plnéni.

Ceny za montdZni materidl a nahradni dily nakupované od subdodavateld budou uctovany
spolu s manipula¢nim poplatkem ve vysi maximalné XXX EUR.

CLANEK 7
PLATEBNI A FAKTURACNI PODMINKY

Platba za pravidelné Cinnosti dle boda 6.1.2 této Smlouvy (tj. za dostupnost servisniho technika) bude
uhrazena na zékladé faktury vystavené kaZzdoro¢né€ v mésici nasledujicim po mésici, ve kterém byla
podepsana tato Smlouva.

Platba za servisni zasah dle bodu 6.1.2 bude uhrazena na zaklad¢ objednavky a faktury vystavené v rozsahu
skute¢né provedenych praci. Soucasti (piilohou) faktury bude Servisni protokol podepsany Objednatelem.
Na faktufe budou samostatnou polozkou vycisleny nahradni dily.

Faktury musi obsahovat nalezitosti daiiového dokladu podle zakona o dani z pfidané hodnoty v platném znéni
a budou podepsany a orazitkovany a doplnény o:

a) ¢islo této Smlouvy v piipadé faktury za sluzby dle této smlouvy,

b) cislo konkrétni objednavky Vv pfipadé objednavky opravy nebo nahradnich dild,

c) stfedisko Objednatele,

d) cenu materialu, cenu nahradnich dilt, poéet odpracovanych hodin, cenu za praci, cenu za technickou
pomoc, ostatni naklady (skuteéné prokazatelné naklady pfedem schvalené Objednatelem) a cenu
celkem,

e) polozkovy rozpis praci a kopii servisniho protokolu.

Faktury budou mit splatnost tficet (30) kalendainich dnti od data jejich doruc¢eni k Objednateli. Nebude-li
prokézano jinak, ma se za to, Ze byly doruceny do tietiho pracovniho dne od data jejich odeslani. Faktury
budou mit jeden (1) original a jednu (1) kopii.
Objednatel muze platbu odmitnout v piipadech, kdy piislusny daniovy doklad (faktura):

e obsahuje nespravné nebo nelplné udaje

e obsahuje chybné cenové Udaje

o kdy nebylo splnéno vécné plnéni, kterym je platba podminéna

Pokud Objednatel odmitne z davodi uvedenych v bod¢ 7.5 proplatit obdrZenou fakturu, je povinen tuto
fakturu zaslat zpét Zhotoviteli nejpozdé&ji do ¢trnacti (14) kalendainich dnti od obdrzeni faktury S privodnim
dopisem, ve kterém uvede divody odmitnuti platby. V takovém piipadé bézi lhita splatnosti znovu od
doruceni opravené nebo nové vystavené faktury Objednateli. Pokud Objednatel Ihiitu uvedenou v tomto bodu
7.6 nedodrZi, ma se za to, Ze s fakturou vystavenou Zhotovitelem bez vyhrad souhlasi.

Faktury budou zasilany na adresu:

SAKO Brno, a.s.

Jedovnicka 2, 628 00 Brno

nebo elektronicky na email: fakturace@sako.cz

Je na Zhotoviteli, jaky zplisob doru¢ovani faktur si zvoli.

Smluvni strany se dohodly, v pfipad¢, ze se Zhotovitel stane nespolehlivym platcem (dle §106a zakona ¢.
235/2004 Sh., o dani z ptidané hodnoty (dale jen ,,zakon o DPH*) nebo bude vyZadovat provedeni platby na
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8.1

8.2

9.1

10.1

10.2

10.3
10.4

jiny Gcet nez je zvefejnény ucet Zhotovitele (dle 898 zékona o DPH), provede Objednatel platbu za plnéni ve
vysi zakladu dané z pridané hodnoty na ucet uvedeny ve smlouvé a platbu dané z pridané hodnoty na ucet
finan¢niho Gfadu (dle §109a zakona o DPH).

CLANEK 8
SMLUVNI POKUTA, UROK Z PRODLENI

V piipadé prodleni s Uhradou faktury ze strany Objednatele ma Zhotovitel pravo uplatiiovat trok z prodleni
ve vy3i 0,1% z dluzné ¢astky za kazdy den prodleni.

Smluvni strany se dohodly, ze pfimétrena a predvidatelna mira celkové zodpovédnosti Zhotovitele a dcetinych
spole¢nosti Zhotovitele za veskeré skody a naroky jakkoliv vzniklé (dale ,,ndhrada Skody*), které ke dni
podpisu prislusné smlouvy obé smluvni strany océekavaly jako mozné nasledky poruSeni povinnosti
vyplyvajicich ze smlouvy a které by byly oéekavany ve spojeni s danymi fakty a cili této smlouvy, nepiekro¢i
¢astku rovnajici se smluvni cené v celkové vysi vZdy za piedchazejici kalendaini rok (a to i v ptipadg, Zze
v piislusném piredchazejicim kalendainim roce byl smluvni vztah mezi obéma smluvnimi stranami zalozen
smlouvou odlisnou od této). Zhotovitel piitom odpovida pouze za jim zavinénou pfimou $kodu, zejména neni
povinen hradit $kodu spocivajici v uslém zisku nebo ztraté ptilezitosti a jakoukoli nepenézitou ujmu (napf.
Ujmu na povésti). Smluvni strany se dohodly, Ze tato omezena zodpovédnost za nahradu $kody vyplyvajici z
této smlouvy je pfiméfena okolnostem a pfedmétu smlouvy a obchodnim vztahtim. Timto neni omezena
zodpovédnost Objednatele za thradu veskerych fadné splatnych naklada vyplyvajicich ze smlouvy. Omezeni
vyse nahrady Skody se nevztahuje na narok Objednatele, ktery Ize uspokojit z pojisténi Zhotovitele.

CLANEK 9
TERMINY PLNENI

Terminy plnéni pro ¢innosti dle odstavce 4.1 budou pisemné sjednany zastupci obou smluvnich stran (napft.
formou servisniho protokolu podepsaného obéma stranami) nejpozd¢ji 4 tydny pied poZzadovanym terminem
praci, a to s vyjimkou ¢innosti uvedenych v4.1.1a4.1.2 .

CLANEK 10
POVINNOSTI SMLUVNICH STRAN

Ob¢ smluvni strany jsou povinny aktivné a bez zbyte¢ného prodleni se vzajemné informovat o vzniku
skutecnosti, které by mohly ovlivnit Gi¢innost této Smlouvy nebo jejich jednotlivych ustanoveni nebo kvalitu
a terminy plnéni zavazki vyplyvajicich z této Smlouvy.

Obé¢ smluvni strany se zavazuji pisemné zaslat druhé smluvni stran¢ informaci o pfipadné zméné kontaktnich
osob.

Zhotovitel a jeho subdodavatelé se zavazuji dodrZovat a plnit ustanoveni Prilohy ¢&. 4.

Zhotovitel svym podpisem déle potvrzuje, Ze se seznamil s dokumenty Pouceni pro zameéstnance dodavatelil
a dalSich osob vyskytujicich se na pracovisti objednatele a Dopravnim fadem spole¢nosti SAKO Brmo, a.s.,
které jsou dostupné online na https://www.sako.cz/stranka/cz/1284/pokyny-pro-dodavatele-odpadu-a-
pravidla-pro-pohyb-osob-v-arealu-zevo/ [sako.cz], zavazuje se seznamit s uvedenymi dokumenty své
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10.6

10.7

10.8

10.9

zaméstnance vstupujici na pracovisté objednatele a piebira plnou odpovédnost za to, Ze se bude sam i jeho
zaméstnanci fidit pravidly pfedepsanymi v uvedenych dokumentech. Tim vSak neni dotéen ¢lanek 8.2 shora.

Zhotovitel prohlasuje, Ze podle pravnich ptedpisti platnych v Ceské republice vlastni veskera opravnéni pro
provadeéni ¢innosti, ke kterym se zavazal touto Smlouvou.

Zhotovitel souhlasi, ze Objednateli za pfedem dohodnutych podminek umozni provést 1 x do roka audit v
rozsahu pozadavki vyplyvajicich ze systému fizeni ISO 9001:2016. Piislu$ny audit bude probihat pouze u
Zhotovitele (nikoli u jeho poddodavateld ¢i u jakychkoli jinych subjektt ze skupiny EMERSON) formou
dotaznikového Setfeni ¢i vymény dokumentti. Objednatel nebude od Zhotovitele pozadovat zadné financni
udaje, obchodné citlivé informace nebo osobni udaje (v takovém pitipad¢ nebude Zhotovitel povinen tyto
informace, resp. tato data poskytnout). Sjednava se, Zze ke kontrolam bude dochazet 1) po ptredchozim
pisemném oznameni Objednatele, 2) zpusobem, ktery bude pisemné nebo e-mailem odsouhlasen
Zhotovitelem, 3) za pfedpokladu, ze tyto kontroly nebudou pfimo ani nepfimo branit Zhotoviteli a/nebo jeho
poddodavateli v fadném plnéni jejich povinnosti podle Smlouvy. Strany ¢ini nespornym, Ze veSkeré naklady
na tyto kontroly ponese Objednatel.

Po celou dobu trvani Smlouvy bude Objednatel dodrzovat pravidla a zasady Etického kodexu spolecnosti
Emerson, ktery je zvefejnén na internetovych strankach Zhotovitele (www.emerson.com). Jakékoli poruseni
jeho ¢lanku 6 nebo 7 ze strany Objednatele je divodem pro odstoupeni od smlouvy Zhotovitelem.

Objednatel souhlasi s tim, ze v§echny pftislusné zakony, natizeni, objednavky a pozadavky tykajici se dovozu,
kontroly vyvozu a sankct, které mohou byt ¢as od casu pozménény, véetné, bez omezeni na zakony Spojenych
statt, Evropské unie a jurisdikci, ve kterych jsou Zhotovitel a Objednatel zaloZeni nebo ze které mohou byt
polozky dodavany, a na jeji pfijem a pouzivani hardwaru, softwaru, sluzeb a technologii se vztahuji
pozadavky vSech licenci, opravnéni, obecnych licenci nebo licen¢nich vyjimek, které se k tomu vztahuji.
Objednatel v zadném piipadé nebude pouzivat, prevadét, vydavat, exportovat nebo reexportovat jakykoli
takovy hardware, software nebo technologii v rozporu s pfislusnymi zakony, piedpisy, pfikazy nebo
poZadavky nebo poZadavky jakychkoli licenci, opravnéni nebo licen¢nich vyjimek, které se jich tykaji. Pokud
dojde ke zméné¢ jakychkoli platnych zakond, pfedpist, piikazli nebo pozadavkl, které by zakazovaly
Zhotoviteli plnit smlouvu, nebo by podle rozumného Gsudku Zhotovitele jinak vystavily Zhotovitele riziku
odpovédnosti podle takovych zakond, predpisi, prikazti nebo pozadavki, pokud smlouvu splnil, je Zhotovitel
bez sankci zpro$tén vSech povinnosti podle této smlouvy. Pfedmét plnéni podle této smlouvy neni prodavan
ani ur¢en K pouZiti v Zadnych jadernych nebo jadernych aplikacich. Jakékoli poruSeni ze strany Objednatele
bude diivodem pro ukonceni Smlouvy Zhotovitelem.

Zhotovitel zarucuje, ze k zajistovani servisnich praci bude pouzivat zkuSeného a vyskoleného personélu.
Pfipadni subdodavatelé Zhotovitele podléhaji pfedchozimu schvaleni Objednatelem; Objednatel se v3ak
zavazuje neodmitnout subdodavatele navrzeného Zhotovitelem bez dulezit¢tho divodu. Za plnéni
subdodavatele odpovida Zhotovitel, jako by plnil sam.

10.10 Objednatel poskytne Zhotoviteli potfebnou soucinnost nezbytnou pro plnéni této smlouvy, zejména

nasledujici zafizeni a Cinnosti:

Energie potiebné pro provadéni servisniho zasahu
- Zajisténi vjezdu servisniho vozidla Zhotovitele do areélu Objednatele

- Soucinnost pracovnikti udrzby Objednatele pii servisnim zasahu (odstaveni prislusné
potrubni vétve, demontdz ventilu z potrubi, apod.). Pozadovana soucinnost bude dohodnuta
pred zahajenim praci.

- Prostfedky pro mistni manipulaci — zvedaci zatizeni, paletovy vozik, apod.

10.11 Pokud dojde ke zpozdéni plnéni v disledku jakéhokoli jednani nebo opomenuti Objednatele nebo pokud

Objednatel po oznameni, Ze je pfedmét plnéni pfipraven k pievzeti, tento nepfevezme, neposkytne
odpovidajici pokyny k pfepravé nebo neposkytne jinou potiebnou souc¢innost, je Zhotovitel opravnén umistit
predmét koupé do vhodného skladu na naklady Objednatele. V takovém ptipadé se predmeét plnéni povazuje
provedeny bez vad, nebezpeci Skody na véci prechazi na Objednatele okamzikem ulozeni pfedmétu plnéni,
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resp. jeho pfislusné ¢asti do skladu a Objednatel je povinen uhradit Zhotoviteli cenu do 30 dn ode dne, kdy
mu Zhotovitel piedlozi odpovidajici dokument osvédcujici ulozeni pfedmétu plnéni, resp. jeho prislusné ¢asti
do skladu dle tohoto bodu 10.11. Obé smluvni strany prohlasuji a berou na védomi, ze zaiizeni Objednatele
ZEVO prochazi kazdoro¢né dvakrat odstavkou — jarni a pozimni, zpravidla na prelomu mésict 03/04 a 09/10.
O kazdé planované odstavce se Objednatel zavazuje Zhotovitele pisemné (postaci e-mail) informovat, a to
s predstihem alespon 30 kalendainich dnd pied pocatkem piislusné technologické odstavky.

CLANEK 11
KONTROLA PLNENI

Objednatel je opravnén kontrolovat plnéni Cinnosti danych konkrétni objednavkou, sledovat, zda je
provadéno plnéni podle podminek této Smlouvy a konkrétni objednavky a ve vztahu k odborné a technicke
povaze dodavky a sluZeb dle této smlouvy. Na pfipadné zjisténé vady upozorni Objednatel Zhotovitele e-
mailem. Za fadné plnéni ¢innosti dle véty prvni odpovida Zhotovitel v mezich ujednani této Smlouvy.

Objednatel je opravnén dat pracovnikim Zhotovitele piikaz prerusit prace na predmétu plnéni, pokud
odpovédny zastupce Zhotovitele neni ani do 24 hodin po vyzvé Objednatele dosaZitelny a je-li zaroven
ohroZena bezpeénost, Zivot nebo zdravi osob v misté jeho realizace, resp. pokud hrozi jiné Skody. Zhotovitel
zabezpeci Ucast svych pracovnikii pfi kontrole plnéni pfedmétu Smlouvy a neprodlené ucini opatieni
k odstranéni vytknutych vad. Tim v8ak nejsou nijak dotéeny platebni povinnosti Objednatele dle této
smlouvy.

Zhotovitel je opravnén prerusit provadéni Dila dle Smlouvy v pfipadé, Zze Objednatel bude v prodleni
S plnénim svych platebnich povinnosti dle této Smlouvy o vice nez 30 dni.

CLANEK 12

PREDANI PREDMETU PLNENI
Zhotovitel pteda Objednateli jednotlivé casti (komponenty) pfedmétu plnéni dle konkrétni objednavky
formou servisniho protokolu podepsaného opravnénymi zastupci obou smluvnich stran.

Jestlize Objednatel odmitne pfedmét plnéni prevzit, je povinen uvést divody do servisniho protokolu.
Servisni protokol musi mimo jiné obsahovat:

e soupis piredanych dokladt
zhodnocenti jakosti plnéni,
soupis Objednatelem zjisténych vad a predpokladané (nikoli vSak zavazné) lhity jejich odstranéni,
prohlaseni Objednatele, zda plnéni piebira.

Objednatel neni opravnén odepfit prevzeti predmétu plnéni v pripadé, ze predmét plnéni vykazuje pouze
drobné vady, které samostatn¢ ani ve svém souhrnu ¢i ve spojeni s jinymi nebrani uzivani pfedmétu plnéni
a/nebo piislusného ventilu a ani toto uzivani ¢i funkcionalitu zatizeni ZEVO, resp. jeho soucasti podstatnym
zpltisobem neomezuji.

Ode dne podpisu servisniho protokolu obéma smluvnimi stranami za¢ina bézet zaru¢ni lhtita dle ¢lanku 13.

CLANEK 13
ZARUKA ZA JAKOST, ODPOVEDNOST ZA VADY A ODSTRANOVANI VAD

Zhotovitel odpovidé Objednateli za to, ze predmét plnéni bude odpovidat specifikaci uvedené v této Smlouve,
resp. v prislusné objednavce a servisnim protokolu.

Zhotovitel poskytuje z&ruku za jakost na prace a dodavky v délce dvacet ¢tyti (24) mésict od data predani a
prevzeti predmétu plnéni formou oboustranného podpisu servisniho protokolu. Dohodnou-li se strany na
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predavani predmétu plnéni po ¢astech, zarué¢ni lhita bézi vzdy od data piedani jednotlivych ¢asti, a to formou
zapisu do servisniho protokolu.

Pokud povaha pfedmétu plnéni vyzaduje délku zarucni lhity zménit, dohodnou tyto nalezitosti smluvni
strany formou pisemného z&vazku v servisnim protokolu a tato zaru¢ni lhita bude mezi smluvnimi stranami
sjednana pisemné ve vztahu ke konkrétni objednavce.

V ramci zaru¢niho servisu jsou provadény opravy poruch piedmétu plnéni vzniklé jeho vadou.

Vady pifedmétu plnéni bude Objednatel uplatiiovat pisemnym oznamenim dopisem ¢i zapisem do servisniho
protokolu, v némz uvede, o jakou vadu jde a jak se vada projevuje. V pfipadé nezbytnosti je uplatni
telefonicky, s tim, Ze pisemné oznameni provede zpétné.

Zaruky se neuplatni v piipadé: bézného opotitebeni; nevhodné tdrzby; nevhodnych zdroji energie Ci
ptirodnich podminek; nespravné manipulace, skladovani, instalace ¢i provozu (pokud bude v rozporu
s pokyny uvedenymi Vv technické dokumentaci); zneuziti ¢i nehody zptsobené osobou odlisnou od
Zhotovitele; pravy nebo opravy neschvalené pisemné Zhotovitelem; materialti ¢i zpracovani provedenych,
poskytnutych nebo specifikovanych Objednatelem; kontaminace nemajici pivod v bézném provozu zafizeni
ZEVO Objednatele; uziti neschvalenych dilt, firmwaru nebo softwaru; kybernetického utoku; v jiném
pfipadé mimo zavinéni Zhotovitele. Objednatel sam odpovida za vybér, drzbu a pouziti predmétu plnéni,
avSak Zhotovitel je povinen Objednateli na pisemné (posta¢i e-mailové) vyZadani bezodkladné poskytnout
radu dle svého nejlepSiho odborného védomi a svédomi. Zaruky v této Smlouvé uvedené jsou jedinymi
zérukami, které Zhotovitel ¢ini. Neposkytuji se zadnad prohlaseni a zadné zaruky mimo téch vyslovné
uvedenych v této Smlouvé. Zejména se neposkytuji dals$i zaruky ¢i jind prohlaSeni ohledné jakosti,
prodejnosti, vhodnosti pfedmétu plnéni pro urcity ucel apod.

Odpovédnost Zhotovitele ze zaruky je dale vylou¢ena v nasledujicich ptipadech:

- odchylka od projektu ¢i jiné dokumentace uvedené jako podklad pro plnéni piedmétu v konkrétni
objednavce, nebo v servisnim protokolu provedena Objednatelem bez souhlasu Zhotovitele.

- nahrada jejich jednotlivych soucasti po uplynuti jejich doby Zivotnosti nebo jejich opotiebeni v souladu s CSN
nebo technickymi podminkami v pfedané dokumentaci v odstavci 4.1.3 provedena Objednatelem bez souhlasu
Zhotovitele.

Zhotovitel dale neodpovida:

- za poSkozeni nebo zniCeni bezpeCnostnich zafizeni, jejichz ucelem je, aby se poskodila a znicila pii
prilisném naméhani, k némuz doslo pfi plnéni jejich funkce,

- za vady zafizeni vzniklé nedodrzenim zisad provozovani, obsluhy a udrzby uvedenych v predané
dokumentaci nebo jeho pouzitim v pracovnich podmink&ch odliSnych od sjednanych nebo obvyklych
podminek,

- za vady, které maji pivod ve vadach zafizeni Objednatele, ktera funkcné souvisi se zafizenimi nebo
konstrukcemi opatienymi Zhotovitelem. To neplati, jestlize Zhotovitel pii zahajeni ptislusnych praci o
vadach véci Objednatele védel nebo o nich byl Objednatelem vyslovné pisemné informovan.

Zhotovitel zajisti na vlastni naklady odstranéni vad, které jsou ptredmétem zaruky v terminech, které si
Zhotovitel s Objednatelem sjednaji v servisnim protokolu, jinak do 24 hodin.

13.10 Objednatel je povinen zajistit veskeré podminky potiebné pro odstranéni vad. V ptipadé nesplnéni této

podminky se prodluzuje termin odstranéni vad o dobu, po kterou nebyly tyto podminky splnény a Zhotovitel
neodpovida za jakoukoli vzniklou Gjmu.

13.11 Objednatel oznami Zhotoviteli jméno svého pracovnika povéieného zajistit Zhotoviteli ptistup do prostor, a

ktery téZ bezprostiedné po odstranéni vady pisemné potvrdi jeji odstranéni, nebo oznami, pro¢ takové
potvrzeni odmita uveést do servisniho protokolu.
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CLANEK 14
DOBA UCINNOSTI SMLOUVY

Smlouva se uzavira na dobu 1 (jednoho) kalendainiho roku ode dne jejiho podpisu obéma smluvnimi
stranami.

CLANEK 15
UKONCENI SMLOUVY

Kterakoli ze smluvnich stran miize tuto Smlouvu vypovédét i bez udani divodu. Vypovédni doba v takovém
ptipadé trva 1 mésic a poc€ina bézet okamzikem doruceni vypovédi druhé smluvni strané.

Objednatel a Zhotovitel mize za podminek uvedenych v § 2001 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky
zakonik, v platném znéni odstoupit od Smlouvy; a déle:

15.2.1 Objednatel mize od Smlouvy odstoupit, jestlize je Zhotovitel v prodleni s plnénim dle této smlouvy
po dobu deli nez 48 hodin a nezjednd napravu ani do 15 dni ode dne doruceni pisemné vyzvy
Objednatele, nesjednaji-li si smluvni strany nadhradni termin plnéni,

15.2.2 Zhotovitel mize od Smlouvy odstoupit, jestlize je Objednatel v prodleni s uhradou dluzné ¢astky i
ptes pisemnou vyzvu Zhotovitele po dobu delsi nez 15 dni.

Odstoupeni od Smlouvy musi mit pisemnou formu a nabyva platnosti a G¢innosti dnem doruceni druhé
smluvni strané.

Objednatel ma pravo odstoupit od Smlouvy takeé v ptipad¢, ze Zhotovitel porusi bezpeénostni piedpisy
Objednatele. Odstoupeni je potom u¢inné okamzikem doru¢eni oznameni o odstoupeni druhé smluvni strané.

Odstoupi-li Objednatel od Smlouvy dle bodu 15.2, uhradi Zhotoviteli viechny prace provedené do okamZiku
ukonceni, nahradi veskeré prokazatelné ti€eln€ vynalozené néklady nezbytné na realizaci do doby odstoupeni
fadné provedeného plnéni Dila (véetné prokazanych ucelné vynalozenych nakladi nezbytnych na ndkup
piipadného materialu pro realizaci Dila), a naklady na rozpracované dilo a naklady vynaloZené z dtivodu
ukoncéeni Smlouvy.

CLANEK 16
VYSSi MOC

Smluvni strany se zpro$tuji veskeré odpovédnosti za nesplnéni svych povinnosti vyplyvajicich z této

Smlouvy po dobu trvani vyssi moci.

Za vys§$i moc je ve smyslu této Smlouvy povazovana kazda udalost nezavisla na vili smluvnich stran, ktera
znemoznuje plnéni smluvnich zavazki a kterou nebylo mozno predvidat v dobé vzniku této Smlouvy. Za
vy38i moc se z hlediska této Smlouvy povaZuje kromé dalSich pfipadt zejména Zivelni pohromy, valky,
revoluce, pozary velkého rozsahu, zemétfeseni, povodné, zaplavy, epidemie, karanténni omezeni, dopravni
embarga, generalni stavky a stavky celého primyslového odvétvi, pokud maji pfimy dopad na smluvni stranu
a ovliviiji realizaci Dila ¢i plnéni jiné povinnosti dle této Smlouvy, selhani nebo pieruSeni vefejnych
a soukromych pocitacovych nebo telekomunikaénich systémd, siti nebo infrastruktury; kybernetické tutoky;
sabotaze nebo pracovni spory; ob¢anské nepokoje nebo vzpoury; vladni rozhodnuti, Zadosti, omezeni, pravo
(v€etné odmitnuti, nevydani nebo ztraty vyvoznich nebo reexportnich licenci); nedostupnost nebo zpozdéni
dopravy; nebo nedostatek materialu nebo dili, ptirodni katastrofa, karantény, epidemie, pozary, vybuchy,
silné vichfice, zeméteseni, zaplavy, valka, nepokoje, generalni stavky, revoluce a jiné obdobné udalosti,
které jsou mimo jakoukoliv kontrolu smluvni strany.

O vzniku a ukonceni vys§i moci se budou smluvni partnefi vzajemné pisemné informovat, pticemz kazdy ze
smluvnich partnerd ma pravo se osobn¢ presvédéit o disledcich vyssi moci a druha strana ma povinnost tuto

Vv

prohlidku umoznit. Po dobu trvani vyssi moci se plnéni zavazkt dle této Smlouvy pozastavuje do doby

10
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ukonceni vys$s§i moci, popi. odstranéni jejich nasledkli, kdy se ob&é smluvni strany dohodnou pisemné na
zméné nékterych ustanoveni této Smlouvy. Lhiita pro ozndmeni vzniku a ukonceni vy$§i moci je pét (5)
kalendafnich dnii a za¢ina béZet ode dne, kdy se kterakoliv ze smluvnich stran o vzniku ¢i ukonceni vyssi
moci dozvi.

Pokud vy$si moc a jeji nasledky zabrani plnéni zavazkd ztéto Smlouvy po dobu delsi nez tiicet (30)
kalendafnich dn®i, dohodnou smluvni strany dal$i postup. Nemize-li Zhotovitel viilbec provadét Dilo
v disledku udalosti vy3si moci nepietrzité po dobu delsi nez dva (2) mésice a nedojde-li mezi smluvnimi
stranami k dohodé¢ ohledn¢ dalsiho postupu, ma kterakoliv smluvni strana pravo od Smlouvy odstoupit (a to
po predchozim pisemném upozornéni na moznost odstoupeni zaslaném druhé smluvni strané a uplynuti lhity
tficeti (30) dnti od doruceni daného upozornéni). V tomto ptipadé ma Zhotovitel narok na platby tykajici se
dila jiz provedeného v dobé pozastaveni, nakladi na nedokoncené dilo a thrady vSech nakladti vzniklych
v dtsledku samotného ukonceni.

CLANEK 17 RESENi SPORU A ROZHODNE PRAVO

Jakékoliv spory z této Smlouvy, veetné sporti v souvislosti s jejim uzavienim, platnosti, jakoz i spory tykajici
se prav a povinnosti smluvnich stran, které by se nepodafilo vyfeSit smirnou cestou, maji smluvni strany
pravo predat k rozhodnuti soudu Ceské republiky vécné a mistné pfislusnému dle sidla Zhotovitele.

CLANEK 18
ODPOVEDNOST ZA SKODY A POJISTENI; PRAVA DUSEVNIHO
VLASTNICTVI

Vlastnické pravo a nebezpeci $kody na véci kK pfedmétu plnéni pfechazi na Objednatele k okamziku predani
pfedmétu plnéni Objednateli formou podpisu servisniho protokolu. V piipadé, ze bude predmét plnéni
Zhotovitele pevné zabudovan do jakékoli véci ve vlastnictvi Objednatele nebo treti osoby, pfechazi vlastnické
pravo k predmétu plnéni na takovou osobu okamzikem zabudovani ve smyslu této véty.

Za skody zpusobené ¢innosti Zhotovitele a jeho subdodavateld odpovida Zhotovitel v mezich stanovenych
touto Smlouvou. Zhotovitel je povinen $kodam ptedchazet a v ptipadé vzniku Skody je povinen Skody
odstranit, nebo zajistit jejich odstranéni.

Zhotovitel je pojistén proti v§em $kodam a rizikim souvisejicim s poskytovanim sluzeb dle této Smlouvy,
véetn¢ zakonné odpoveédnosti za zranéni tietich osob nebo za Skody na majetku zplsobené tfetim stranam
nebo na jiném majetku Objednatele, které nesouvisi s pfedmétem této Smlouvy. Zhotovitel je povinen po
celou dobu trvani této smlouvy udrZovat v platnosti nasledujici pojisténi a fadné hradit Gplatu pojistiteli:
pojisténi odpoveédnosti za pracovni Grazy a nemoci z povolani s pojistnymi limity vyZzadovanymi mistnimi
pravnimi ptedpisy; obecné pojisténi odpoveédnosti podnikatele s pojistnym limitem 1.000.000 USD na jednu
pojistnou udalost a v souhrnu za Géelem pokryti ubliZzeni na zdravi ¢i poSkozeni majetku tieti osoby. Platnosti
pojisténi je Zhotovitel na zadost Objednateli prokazat piedlozenim pojistného certifikatu. Objednatel a
zhotovitel se dohodli, Ze celkova odpovédnost Zhotovitele nepiesahne vysi 5 miliont K¢.

VeSkera prava duSevniho vlastnictvi vztahujici se k jakémukoli materialu, dokumentu nebo dilu
poskytnutému Zhotovitelem Objednateli na zakladé Smlouvy, at’ jiz byly vytvofeny nebo jim ziskany pied
uzavienim Smlouvy nebo po uzavieni Smlouvy nebo béhem jejiho plnéni, jsou a zustanou vyhradnim
vlastnictvim Zhotovitele a Objednateli je povoleno tato prava vyuZivat pouze vramci svého piedmétu
podnikani pro ucely a v rozsahu dle této smlouvy.

Smluvni strany odpovidaji za poruseni prava jiné osoby z primyslového nebo jiného dusevniho vlastnictvi v
disledku vyuziti nebo pouziti predmétu koupg, jestlize k tomuto poruseni dojde podle pravniho fadu Ceské
republiky nebo pravniho fadu statu, kde ma byt piedmét plnéni dle Smlouvy vyuzit, a ta smluvni strana, ktera
takova prava porusi, ma povinnost odSkodnit takovou jinou osobu a uhradit pravni zastoupeni druhé smluvni
stran¢ pro piipad sporu s takovou jinou osobou. Zhotovitel neni povinen odskodnit Objednatele v piipadé,

11
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ze: 1) k takovému poruseni dojde v dusledku pokynu Objednatele, pficemz Zhotovitel na nevhodnost
takového pokynu piedem upozornil, nebo 2) Zhotovitel na své naklady zajistil pro Objednatele pravo
pokrac¢ovat v pouzivani pfedmétu plnéni dle této Smlouvy nebo je upravil nebo nahradil tak, aby pouZivani
prfedmétu plnéni dle této Smlouvy jiz prava neporuSovalo; 3) Objednatel neozndmil Zhotoviteli co nejdiive
pisemné jakykoli narok, ktery byl nebo ma byt uplatnén, nebo jakoukoli Zalobu, ktera hrozi nebo byla podana
proti Objednateli, a/nebo Objednatel neumoznil Zhotoviteli na jeho naklady vést a kontrolovat jakykoli
soudni spor, ktery miZe nastat, a veskera jedndni o vypotradani naroku. Objednatel odpovida za veSkerou
Skodu v pfipadé, ze predmét plnéni dle této Smlouvy byl upraven bez predchoziho pisemného schvéleni
Zhotovitele.

CLANEK 19
ZAVERECNA USTANOVENI

Bez ptedchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany neméa Zhotovitel ani Objednatel pravo postoupit
své préava a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy zadné tieti strané.

Veskera oznameni a dalsi sdéleni poZzadovana touto Smlouvou ¢i se ji tykajici, budou pieddvana pisemné a

doruc¢ovana osobné, e-mailem, datovou zpravou ¢i doporucené postou. Ma se za to, Ze oznameni podle této

Smlouvy bylo fadn€ doruceno a je uc¢inné:

[J dnem, kdy smluvni strana obdrZela potvrzeni o pfenosu e-mailu, datové zpravy (nebo jinou pfislusnou
zpravu prokazujici pfenos) a

[ ve v8ech dalsich ptipadech dnem pfijeti zasilky pfijemcem. Oznameni se dorucuji na adresy, Které jedna
smluvni strana oznami druhé smluvni stran¢.

V ptipad€ pochybnosti se ma za to, ze sd€leni bylo doru¢eno 5 pracovni den po jeho odeslani na relevantni

kontaktni adresu druhé smluvni strany.

Zastupci smluvnich stran prohlasuji, Ze jejich podil na trhu neni dominantni a proto ustanoveni této Smlouvy
nenarusuji volnou hospodatskou soutez.

Smluvni strany jsou povinny sd¢lit si navzajem udaje, které jsou nezbytné pro periodické posouzeni souladu
Smlouvy se soutéznim pravem a upozornit se vzajemné, pokud by v dusledku zmén v postaveni na trhu
kaZdého z nich hrozilo naruseni volné hospodaiské soutéze.

Nevymahatelnost ¢i neplatnost kteréhokoliv ustanoveni této Smlouvy nebude mit vliv na vymahatelnost ¢i
platnost zbyvajicich ustanoveni této Smlouvy, pokud takové nevymahatelné nebo neplatné ustanoveni mtize
byt od této Smlouvy oddéleno, aniz by mélo za nésledek pozbyti platnosti této Smlouvy. Za téchto okolnosti
ucini smluvni strany v dobré vife veskeré nezbytné kroky k nahrazeni neplatného ¢i nevymahatelného
ustanoveni ustanovenim, které je platné a vymahatelné, a které co nejblize odpovida pivodnimu uéelu
takového ustanoveni a zdméru podle podminek této Smlouvy.

Veskeré informace, které jedna strana druhé strané sdéli, ¢i jinak zpfistupni v souvislosti s jednanim a realizaci
sluzeb dle této Smlouvy jsou povazovany za diivérné a druha strana je nesmi zpfistupnit tfeti strané ani je pouZit
V rozporu s jejich tcelem pro své potieby, nebo pro jiné osoby. Informace podle tohoto bodu muize prislusna
smluvni strana poskytnout tfetim osobam jen s ptedchozim pisemnym souhlasem druhé smluvni strany.

Prilohy ¢. 1, 2, 3 a 4 jsou nedilnou soucasti této Smlouvy.

Smlouva miize byt ménéna a doplitovana pisemné sjednanymi dodatky. Cislované dodatky jsou nedilnou
soucasti této Smlouvy.

Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami a u¢innosti nejpozdé&ji dnem
zvetejnéni v registru smluv dle zédkona ¢. 340/2015 Sb., o registru smluv.

Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, pii¢emz kazda smluvni strana obdrzi jeden (1)
original.
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19.10 Podpisem této smlouvy Zhotovitel bere na védomi, ze Objednatel je povinnym subjektem dle zakona ¢. 106/1999
Sh. a dale, Ze je osobou dle ust. §2, odst. 1, pismeno m) zakona 340/2015 Sh. Smluvni strany se dohodly, Ze
Objednatel je opravnén bez dal§iho zvefejnit obsah celé smlouvy, a to prostfednictvim registru smluv
dle zakona ¢. 340/2015 Sb., tak jinym zptsobem. Smluvni strany vyslovné uvadi, ze tato smlouva neobsahuje
zadné jejich obchodni tajemstvi, ani jiné informace, které by nemohly byt zvetejnény ¢i poskytnuty dle zakona
¢. 106/1999 Sh. Za shora uvedena ujednani ¢i postup dle téchto ujednani si nebudou smluvni strany nic platit ani
jinak nahrazovat ¢i poskytovat. Tato ujednani zlstavaji zachovana i v pripad¢ zaniku této smlouvy, ¢i v piipadé
jejineplatnosti, nebot’ podle viile smluvnich stran maji zustat platnymi t¢innymi bez ohledu na smlouvu samotnou.
Zhotovitel bere na védomi, ze Objednateli vyhrazuje koneéné pravo rozhodnout, které informace budou
zvetejnény.

19.11 Informace o zpracovani osobnich tidaja Objednatelem ve smyslu ¢lanku 13 nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2016/679 ze dne 27. 04. 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovavanim osobnich
udaju (GDPR) jsou dostupné online na https://www.sako.cz/stranka/cz/981/informace-o-zpracovani-
osobnich-udaju/. Svym podpisem Zhotovitel potvrzuje Objednateli, Ze se s témito informacemi nalezité
seznamil pted poskytnutim osobnich udaju.

Za Objednatele: Za Zhotovitele:
Ing. Karel Jelinek Milan Goldmann

generalni feditel, na zaklad¢ plné moci jednatel
Karel Matéjka

jednatel spole¢nosti

Za Objednatele Za Zhotovitele

Zpracovatel Zpracovatel XXX

Odpovédny servisni | XXX
inZenyr
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PRILOHA 1 ] , o , )
SEZNAM INSTALOVANYCH VENTILU PODLEHAJICICH SERVISNI SMLOUVE
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PRILOHA 2
SEZNAM NAHRADNICH DILU PRO ZRYCHLENOU DODAVKU ZE SKLADU
ZHOTOVITELE
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PRILOHA 3 ) o
DOSTUPNOST SERVISNIHO TECHNIKA A SERVISNI ZASAH

Zhotovitel zabezpe¢i dostupnost servisniho technika, ktery se dostavi na zakladé vyzvy Objednatele na misto
Objednatele jinym vhodnym zptsobem podle charakteru pozadavku. O zptisobu provedeni zasahu rozhodne
servisni technik Zhotovitele na zakladé povahy a zavaznosti zavady nahlasené Objednatelem.

Postup ohlaseni pozadavku a spoluptsobeni Objednatele jsou nésledujici:

e Povéfeny pracovnik (osoba) Objednatele oznami pozadavek nebo zavadu na servisni Cislo telefonu
Zhotovitele:

Telefon +420 XXX

spole¢né s jednoduchym popisem poruchy.
Servisni technik rozhodne o zptisobu provedeni zasahu a to bud’ jeho pfichodem na misto plnéni,
nebo objednanim nahradniho dilu ze skladu Zhotovitele a zajisténim jeho expresni dopravy. Po tomto
nahlaseni zacina bézet Cas na zahajeni Cinnosti servisniho technika. Tento Cas si potvrdi servisni
technik spole¢né s vyzyvajicim pracovnikem Objednatele e-mailem a bude také obsaZen na
pisemném potvrzeni.

e Objednatel je zaroven povinen tuto vyzvu potvrdit pisemné v navaznosti na e-mailovou zpravu
servisniho technika ve smyslu predchozi odrazky, a to emailem nejpozdéji prvni pracovni den od
nahlaseni zavady na nésledujici adresy:

XXX
XXX
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PRILOHA 4
MANUAL BOZP A PO SAKO BRNO, AS.
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	ČLÁNEK 9  Termíny PLNĚNÍ
	9.1 Termíny plnění pro činnosti dle odstavce 4.1 budou písemně sjednány zástupci obou smluvních stran (např. formou servisního protokolu podepsaného oběma stranami) nejpozději 4 týdny před požadovaným termínem prací, a to s výjimkou činností uvedených...

	ČLÁNEK 10  Povinnosti smluvních stran
	10.1 Obě smluvní strany jsou povinny aktivně a bez zbytečného prodlení se vzájemně informovat o vzniku skutečností, které by mohly ovlivnit účinnost této Smlouvy nebo jejích jednotlivých ustanovení nebo kvalitu a termíny plnění závazků vyplývajících z...
	10.2 Obě smluvní strany se zavazují písemně zaslat druhé smluvní straně informaci o případné změně kontaktních osob.
	10.3 Zhotovitel a jeho subdodavatelé se zavazují dodržovat a plnit ustanovení Přílohy č. 4.
	10.4 Zhotovitel svým podpisem dále potvrzuje, že se seznámil s dokumenty Poučení pro zaměstnance dodavatelů a dalších osob vyskytujících se na pracovišti objednatele a Dopravním řádem společnosti SAKO Brno, a.s., které jsou dostupné online na https://...
	10.5 Zhotovitel prohlašuje, že podle právních předpisů platných v České republice vlastní veškerá oprávnění pro provádění činností, ke kterým se zavázal touto Smlouvou.
	10.6 Zhotovitel souhlasí, že Objednateli za předem dohodnutých podmínek umožní provést 1 x do roka audit v rozsahu požadavků vyplývajících ze systémů řízení ISO 9001:2016. Příslušný audit bude probíhat pouze u Zhotovitele (nikoli u jeho poddodavatelů ...
	10.7 Po celou dobu trvání Smlouvy bude Objednatel dodržovat pravidla a zásady Etického kodexu společnosti Emerson, který je zveřejněn na internetových stránkách Zhotovitele (www.emerson.com). Jakékoli porušení jeho článku 6 nebo 7 ze strany Objednatel...
	10.8 Objednatel souhlasí s tím, že všechny příslušné zákony, nařízení, objednávky a požadavky týkající se dovozu, kontroly vývozu a sankcí, které mohou být čas od času pozměněny, včetně, bez omezení na zákony Spojených států, Evropské unie a jurisdikc...
	10.9 Zhotovitel zaručuje, že k zajišťování servisních prací bude používat zkušeného a vyškoleného personálu. Případní subdodavatelé Zhotovitele podléhají předchozímu schválení Objednatelem; Objednatel se však zavazuje neodmítnout subdodavatele navržen...
	10.10 Objednatel poskytne Zhotoviteli potřebnou součinnost nezbytnou pro plnění této smlouvy, zejména následující zařízení a činnosti:
	- Energie potřebné pro provádění servisního zásahu
	- Zajištění vjezdu servisního vozidla Zhotovitele do areálu Objednatele
	- Součinnost pracovníků údržby Objednatele při servisním zásahu (odstavení příslušné potrubní větve, demontáž ventilu z potrubí, apod.). Požadovaná součinnost bude dohodnuta před zahájením prací.
	- Prostředky pro místní manipulaci – zvedací zařízení, paletový vozík, apod.
	10.11 Pokud dojde ke zpoždění plnění v důsledku jakéhokoli jednání nebo opomenutí Objednatele nebo pokud Objednatel po oznámení, že je předmět plnění připraven k převzetí, tento nepřevezme, neposkytne odpovídající pokyny k přepravě nebo neposkytne jin...

	ČLÁNEK 11  Kontrola plnění
	11.1 Objednatel je oprávněn kontrolovat plnění činností daných konkrétní objednávkou, sledovat, zda je prováděno plnění podle podmínek této Smlouvy a konkrétní objednávky a ve vztahu k odborné a technické povaze dodávky a služeb dle této smlouvy. Na p...
	11.2 Objednatel je oprávněn dát pracovníkům Zhotovitele příkaz přerušit práce na předmětu plnění, pokud odpovědný zástupce Zhotovitele není ani do 24 hodin po výzvě Objednatele dosažitelný a je-li zároveň ohrožena bezpečnost, život nebo zdraví osob v ...
	11.3 Zhotovitel je oprávněn přerušit provádění Díla dle Smlouvy v případě, že Objednatel bude v prodlení s plněním svých platebních povinností dle této Smlouvy o více než 30 dní.

	ČLÁNEK 12  Předání předmětu plnění
	12.1 Zhotovitel předá Objednateli jednotlivé části (komponenty) předmětu plnění dle konkrétní objednávky formou servisního protokolu podepsaného oprávněnými zástupci obou smluvních stran.
	12.2 Jestliže Objednatel odmítne předmět plnění převzít, je povinen uvést důvody do servisního protokolu. Servisní protokol musí mimo jiné obsahovat:
	12.3 Objednatel není oprávněn odepřít převzetí předmětu plnění v případě, že předmět plnění vykazuje pouze drobné vady, které samostatně ani ve svém souhrnu či ve spojení s jinými nebrání užívání předmětu plnění a/nebo příslušného ventilu a ani toto u...
	12.4 Ode dne podpisu servisního protokolu oběma smluvními stranami začíná běžet záruční lhůta dle článku 13.

	ČLÁNEK 13  Záruka za jakost, odpovědnost za vady a odstraňování vad
	13.1 Zhotovitel odpovídá Objednateli za to, že předmět plnění bude odpovídat specifikaci uvedené v této Smlouvě, resp. v příslušné objednávce a servisním protokolu.
	13.2 Zhotovitel poskytuje záruku za jakost na práce a dodávky v délce dvacet čtyři (24) měsíců od data předání a převzetí předmětu plnění formou oboustranného podpisu servisního protokolu. Dohodnou-li se strany na předávání předmětu plnění po částech,...
	13.3 Pokud povaha předmětu plnění vyžaduje délku záruční lhůty změnit, dohodnou tyto náležitosti smluvní strany formou písemného závazku v servisním protokolu a tato záruční lhůta bude mezi smluvními stranami sjednána písemně ve vztahu ke konkrétní ob...
	13.4 V rámci záručního servisu jsou prováděny opravy poruch předmětu plnění vzniklé jeho vadou.
	13.5 Vady předmětu plnění bude Objednatel uplatňovat písemným oznámením dopisem či zápisem do servisního protokolu, v němž uvede, o jakou vadu jde a jak se vada projevuje. V případě nezbytnosti je uplatní telefonicky, s tím, že písemné oznámení proved...
	13.6 Záruky se neuplatní v případě: běžného opotřebení; nevhodné údržby; nevhodných zdrojů energie či přírodních podmínek; nesprávné manipulace, skladování, instalace či provozu (pokud bude v rozporu s pokyny uvedenými v technické dokumentaci); zneuži...
	13.7 Odpovědnost Zhotovitele ze záruky je dále vyloučena v následujících případech:
	13.8 Zhotovitel dále neodpovídá:
	13.9 Zhotovitel zajistí na vlastní náklady odstranění vad, které jsou předmětem záruky v termínech, které si Zhotovitel s Objednatelem sjednají v servisním protokolu, jinak do 24 hodin.
	13.10 Objednatel je povinen zajistit veškeré podmínky potřebné pro odstranění vad. V případě nesplnění této podmínky se prodlužuje termín odstranění vad o dobu, po kterou nebyly tyto podmínky splněny a Zhotovitel neodpovídá za jakoukoli vzniklou újmu.
	13.11 Objednatel oznámí Zhotoviteli jméno svého pracovníka pověřeného zajistit Zhotoviteli přístup do prostor, a který též bezprostředně po odstranění vady písemně potvrdí její odstranění, nebo oznámí, proč takové potvrzení odmítá uvést do servisního ...

	ČLÁNEK 14  Doba účinnosti SMLOUVY
	14.1 Smlouva se uzavírá na dobu 1 (jednoho) kalendářního roku ode dne jejího podpisu oběma smluvními stranami.

	ČLÁNEK 15  UKONČENÍ Smlouvy
	15.1 Kterákoli ze smluvních stran může tuto Smlouvu vypovědět i bez udání důvodu. Výpovědní doba v takovém případě trvá 1 měsíc a počíná běžet okamžikem doručení výpovědi druhé smluvní straně.
	15.2 Objednatel a Zhotovitel může za podmínek uvedených v § 2001 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění odstoupit od Smlouvy; a dále:
	15.2.1 Objednatel může od Smlouvy odstoupit, jestliže je Zhotovitel v prodlení s plněním dle této smlouvy po dobu delší než 48 hodin a nezjedná nápravu ani do 15 dní ode dne doručení písemné výzvy Objednatele, nesjednají-li si smluvní strany náhradní ...
	15.2.2 Zhotovitel může od Smlouvy odstoupit, jestliže je Objednatel v prodlení s úhradou dlužné částky i přes písemnou výzvu Zhotovitele po dobu delší než 15 dní.

	15.3 Odstoupení od Smlouvy musí mít písemnou formu a nabývá platnosti a účinnosti dnem doručení druhé smluvní straně.
	15.4 Objednatel má právo odstoupit od Smlouvy také v případě, že Zhotovitel poruší bezpečnostní předpisy Objednatele. Odstoupení je potom účinné okamžikem doručení oznámení o odstoupení druhé smluvní straně.
	15.5 Odstoupí-li Objednatel od Smlouvy dle bodu 15.2, uhradí Zhotoviteli všechny práce provedené do okamžiku ukončení, nahradí veškeré prokazatelně účelně vynaložené náklady nezbytné na realizaci do doby odstoupení řádně provedeného plnění Díla (včetn...

	ČLÁNEK 16  Vyšší moc
	16.1 Smluvní strany se zprošťují veškeré odpovědnosti za nesplnění svých povinností vyplývajících z této Smlouvy po dobu trvání vyšší moci.
	16.2 Za vyšší moc je ve smyslu této Smlouvy považována každá událost nezávislá na vůli smluvních stran, která znemožňuje plnění smluvních závazků a kterou nebylo možno předvídat v době vzniku této Smlouvy. Za vyšší moc se z hlediska této Smlouvy považ...
	16.3 O vzniku a ukončení vyšší moci se budou smluvní partneři vzájemně písemně informovat, přičemž každý ze smluvních partnerů má právo se osobně přesvědčit o důsledcích vyšší moci a druhá strana má povinnost tuto prohlídku umožnit. Po dobu trvání vyš...
	16.4 Pokud vyšší moc a její následky zabrání plnění závazků z této Smlouvy po dobu delší než třicet (30) kalendářních dnů, dohodnou smluvní strany další postup. Nemůže-li Zhotovitel vůbec provádět Dílo v důsledku události vyšší moci nepřetržitě po dob...

	ČLÁNEK 17 ŘEŠENÍ SPORŮ a ROZHODNÉ právo
	17.1 Jakékoliv spory z této Smlouvy, včetně sporů v souvislosti s jejím uzavřením, platností, jakož i spory týkající se práv a povinností smluvních stran, které by se nepodařilo vyřešit smírnou cestou, mají smluvní strany právo předat k rozhodnutí sou...

	ČLÁNEK 18  Odpovědnost za škody a pojištění; práva duševního vlastnictví
	18.1 Vlastnické právo a nebezpečí škody na věci k předmětu plnění přechází na Objednatele k okamžiku předání předmětu plnění Objednateli formou podpisu servisního protokolu. V případě, že bude předmět plnění Zhotovitele pevně zabudován do jakékoli věc...
	18.2 Za škody způsobené činností Zhotovitele a jeho subdodavatelů odpovídá Zhotovitel v mezích stanovených touto Smlouvou. Zhotovitel je povinen škodám předcházet a v případě vzniku škody je povinen škody odstranit, nebo zajistit jejich odstranění.
	18.3 Zhotovitel je pojištěn proti všem škodám a rizikům souvisejícím s poskytováním služeb dle této Smlouvy, včetně zákonné odpovědnosti za zranění třetích osob nebo za škody na majetku způsobené třetím stranám nebo na jiném majetku Objednatele, které...
	18.4 Veškerá práva duševního vlastnictví vztahující se k jakémukoli materiálu, dokumentu nebo dílu poskytnutému Zhotovitelem Objednateli na základě Smlouvy, ať již byly vytvořeny nebo jím získány před uzavřením Smlouvy nebo po uzavření Smlouvy nebo bě...
	18.5 Smluvní strany odpovídají za porušení práva jiné osoby z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví v důsledku využití nebo použití předmětu koupě, jestliže k tomuto porušení dojde podle právního řádu České republiky nebo právního řádu státu,...

	ČLÁNEK 19  Závěrečná ustanovení
	19.1 Bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany nemá Zhotovitel ani Objednatel právo postoupit svá práva a povinnosti vyplývající z této Smlouvy žádné třetí straně.
	19.2 Veškerá oznámení a další sdělení požadovaná touto Smlouvou či se jí týkající, budou předávána písemně a doručována osobně, e-mailem, datovou zprávou či doporučeně poštou. Má se za to, že oznámení podle této Smlouvy bylo řádně doručeno a je účinné:
	19.3 Zástupci smluvních stran prohlašují, že jejich podíl na trhu není dominantní a proto ustanovení této Smlouvy nenarušují volnou hospodářskou soutěž.
	Smluvní strany jsou povinny sdělit si navzájem údaje, které jsou nezbytné pro periodické posouzení souladu Smlouvy se soutěžním právem a upozornit se vzájemně, pokud by v důsledku změn v postavení na trhu každého z nich hrozilo narušení volné hospodář...
	19.4 Nevymahatelnost či neplatnost kteréhokoliv ustanovení této Smlouvy nebude mít vliv na vymahatelnost či platnost zbývajících ustanovení této Smlouvy, pokud takové nevymahatelné nebo neplatné ustanovení může být od této Smlouvy odděleno, aniž by mě...
	19.5 Veškeré informace, které jedna strana druhé straně sdělí, či jinak zpřístupní v souvislosti s jednáním a realizací služeb dle této Smlouvy jsou považovány za důvěrné a druhá strana je nesmí zpřístupnit třetí straně ani je použít v rozporu s jejic...
	19.6 Přílohy č. 1, 2, 3 a 4 jsou nedílnou součástí této Smlouvy.
	19.7 Smlouva může být měněna a doplňována písemně sjednanými dodatky. Číslované dodatky jsou nedílnou součástí této Smlouvy.
	19.8 Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti nejpozději dnem zveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv.
	19.9 Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, přičemž každá smluvní strana obdrží jeden (1) originál.
	19.11  Informace o zpracování osobních údajů Objednatelem ve smyslu článku 13 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. 04. 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováváním osobních údajů (GDPR) jsou dostupné online na...
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